ITEM #0297578

allen +roth MEDICINE CABINET

MODEL #36MC239XCH

allen + roth®is a registered trademark of
LF, LLC. All rights reserved.

Espariol p. 11

Francais p. 6

B

ATTACH YOUR RECEIPT HERE

Serial Number Purchase Date

Questions, problems, missing parts? Before returning to your retailer, call our customer
service department at 1-866-439-9800, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Friday.
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PACKAGE CONTENTS

PART DESCRIPTION QUANTITY
A 1

Cabinet
B Mounting Bracket 2
(one preassembled to Cabinet (A))
C Wood Shelf 3




HARDWARE CONTENTS (shown actual size)
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Plastic O
Anchor Touch-Up Pen :
Screw (Not to Scale) Shelf Pins
Qty. 6 Qty. 6 Qty. 1 Qty. 12

A SAFETY INFORMATION

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the
product. If you have any questions regarding the product, please call customer service at
1-866-439-9800, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Friday.

WARNING
» Some steps are more easily handled with two adults.

CAUTION
* Before installation, carefully use scissors or utility knife to cut and unwrap all parts. Make sure you
do not discard the hardware.
» Use care when installing your new mirror; take your time and follow the assembly
instructions closely.

PREPARATION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with
package contents list and diagram above. If any part is missing or damaged, do not attempt
to install the product. Contact customer service for replacement parts.

Estimated installation time: 30 minutes

Tools required for installation (not included): Phillips Screwdriver, Utility Knife or Scissors, Power
Drill, Drill Bit

Helpful Tools (not included): Measuring Tape, Level



ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Decide on the location of the cabinet (A) and
mark the wall. Place the unattached
mounting bracket (B) against the wall in the
desired location, making sure it is level.
Mark on the wall the location of the 6 holes in
the mounting bracket (B).

Wall

Using a 1/4 in. drill bit, drill holes into the
wall that match location of the 6 holes in the
mounting bracket (B).

2. Insert the 6 plastic anchors (AA) flush into the wall.
Place the unattached mounting bracket (B)
against the wall over plastic anchors (AA) and
use screws (BB) to secure the mounting bracket
(B) to the wall.

.

A CAUTION: IMPORTANT SAFETY STEP
MAKE SURE THE MOUNTING BRACKET (B)

IS SECURED WELL TO THE WALL BEFORE
Hardware Used

CONTINUING TO THE NEXT STEP!

NOTE: Depending on your wall type, you may
need to use different wall mounting hardware
other than what was provided.

3. Using two adults, lift the cabinet (A) onto the
wall to rest on the mounting bracket (BB).

A CAUTION: IMPORTANT SAFETY STEP
MAKE SURE THE CABINET (A) IS SECURE
ON THE WALL BEFORE ALLOWING IT TO
HANG ON ITS OWN!




4. Choose desired locations of the wood
shelves (C) and push the shelf pins (DD)

into the same height holes inside the cabinet
walls. Lower the wood shelves (C) onto the /
shelf pins (DD) //
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Hardware Used

@ Shelf pins ﬁ X 12

CARE AND MAINTENANCE

* Dust the frame regularly with a soft, non-lint producing cloth or household dusting product.

* You can clean the mirror frame with a non-abrasive household cleaner. Make sure to dry the
wood immediately with a soft cloth or towel.

* The glass can be cleaned using standard household glass cleaning agents.

» Tips for using touch-up pen (CC): For scratches, stroke in direction of scratch; for worn areas,
stroke in direction of wood grain. Rub excess colorant promptly with a soft cloth.

REPLACEMENT PARTS LIST

For replacement parts, call our customer service department at 1-866-439-9800, 8 a.m. - 8 p.m.,
EST, Monday - Friday. @

Part Description Part #
B Mounting Bracket P36MC239-B ,I.'J
C Wood Shelf P36MC239-C
AA Plastic Anchor P36MC239-D I
BB Screw P36MC239-E @ s Y
CcC Touch-Up Pen P36MC239-F @
DD Shelf Pins P36MC239-G WMWW
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ARTICLE #0297578

%113&?2 roth ARMOIRE A PHARMACIE EN BOIS

MODELE #36MC239XCH

allen + roth® est une marque de
commerce déposée de LF, LLC.
Tous droits réserves.

B

JOIGNEZ VOTRE RECU ICI

Numeéro de série Date d’achat

détaillant, veuillez communiquer avec notre service a la clientéle au 1 866 439-9800, entre
8 h et 20 h (HNE), du lundi au vendredi.
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@ Des questions, des problémes, des piéces manquantes? Avant de retourner I'article au



CONTENU DE LEMBALLAGE

A Armoire 1

B Support de montage 2
(préassemblé a I'armoire [A])

C Tablette en bois 3
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QUINCAILLERIE INCLUSE (grandeur réelle)
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Cheville .
d’ancrage en Aplicador de retoque  gypport de tablette
plastique Vis (no esta a escala)
Qté : 1 Qté: 12
Qte : 6 Qté: 6

A CONSIGNES DE SECURITE

Assurez-vous de lire et de comprendre l'intégralité de ce manuel avant de tenter d’assembler,
d’installer ou d’utiliser le produit. Si vous avez des questions, veuillez communiquer avec notre
service a la clientéle au 1 866 439-9800, entre 8 h et 20 h (HNE), du lundi au vendredi.

AVERTISSEMENT
* Certaines étapes sont plus faciles a effectuer avec I'aide d’'un deuxiéme adulte.

MISE EN GARDE
» Avant de commencer l'installation, déballez délicatement toutes les piéces a I'aide
de ciseaux ou d’un couteau a lame rétractable. Veillez a ne jeter aucune piece de
quincaillerie.
» Soyez prudent lors de l'installation de votre nouveau miroir; prenez votre temps et
suivez minutieusement les instructions.

PREPARATION

Avant de commencer l'installation du produit, assurez-vous d’avoir toutes les piéces.
Comparez les piéces dans I'emballage avec la liste et le tableau ci-dessus. S’il y a des piéces
manquantes ou endommagées, ne tentez pas d’assembler, d’installer ni d’utiliser le produit.
Communiquez avec le service a la clientéle pour obtenir des piéces de rechange.

Temps de I’'installation approximatif : 30 minutes

Outils nécessaires pour l'installation (non inclus) : tournevis cruciforme, couteau a lame
rétractable ou ciseaux, perceuse électrique et foret

Outils utiles (non inclus) : ruban a mesurer, niveau



INSTRUCTIONS POUR L’'INSTALLATION

1. Décidez de I'emplacement de I'armoire (A) et
faites une marque au mur a I'endroit
correspondant. Placez le support de montage
(B) non fixé contre le mur a 'emplacement
désiré et assurez-vous qu’il est de niveau.
Faites des marques au mur aux endroits
correspondant aux six trous du support de

Mur

montage (B).

A l'aide d’un foret de 1/4 po, percez des trous
dans le mur aux endroits correspondant aux
six trous du support de montage (B).

2. Insérez complétement les six chevilles d’ancrage
en plastique (AA) dans le mur. Placez le support
de montage (B) non fixé par-dessus les chevilles
d’ancrage en plastique (AA) sur le mur et fixez-le a
l'aide des vis (BB).

< @

A MISE EN GARDE: MESURE DE
SECURITE IMPORTANTE

ASSUREZ-VOUS QUE LE SUPPORT DE Quincaillerie utilisée

MONTAGE (B) EST BIEN FIXE AU MUR AVANT .

DE PASSER A LETAPE SUIVANTE ! ~Cheville E[[HHDD
d’ancrage en X 6

last]
REMARQUE : Selon le type de votre mur, il est plastique

possible que vous ayez a utiliser d’autres Vis WZW X 6

fixations que celles qui vous ont été fournies.

3. Entre dos personas, levante el gabinete (A)
en la pared para que se apoye en la &
abrazadera de montaje (BB). !

A MISE EN GARDE : z é

MESURE DE SECURITE IMPORTANTE
ASSUREZ-VOUS QUE LARMOIRE (A) EST
BIEN FIXEE AU MUR AVANT DE LA LACHER.




4. Déterminez ou vous souhaitez poser les
tablettes en bois (C) et enfoncez les
supports de tablette (DD) dans les trous
correspondants des parois de I'armoire.
Abaissez les tablettes en bois (C) sur les
supports de tablette (DD).
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ENTRETIEN

« Epoussetez réguliérement le cadre a l'aide d’un linge doux et non pelucheux ou d’un accessoire
pour I'époussetage domestique.

* Vous pouvez nettoyer le cadre du miroir a I'aide d’'un nettoyant doux et non abrasif. Essuyez
immédiatement le bois a l'aide d’un linge doux ou d’'une serviette.

* Le miroir peut étre nettoyé a I'aide d’'un nettoyant standard pour le verre.

+ Conseils pour l'utilisation du crayon a retouche (CC) : pour les égratignures, suivez le sens de
I'égratignure. Pour les surfaces usées, suivez le grain du bois. Essuyez rapidement toute trace
de crayon non nécessaire a l'aide d’un linge doux.

LISTE DES PIECES DE RECHANGE

Pour obtenir des pieces de rechange, appelez notre service a la clientéle au 1 866 439-9800, entre
8 h et 20 h (HNE), du lundi au vendredi.

Piéce Description N° de piéce @ EIHMHD @
B Support de montage P36MC239-B

1 préfixé WZW
C Taélette en b)ois P36MC239-C w
AA | Cheville d’ancrage en plastique P36MC239-D E
BB Vis P36MC239-E ®,
CC Crayon a retouche P36MC239-F

DD Supports de tablette P36MC239-G % @

Imprimé en Chine
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ARTICULO #0297578

allen +roth BOTIQUIN DE MADERA

MODELO #36MC239XCH

allen + roth® es una marca registrada
de LF, LLC. Todos los derechos
reservados.

B

ADJUNTE SU RECIBO AQUI

Numero de serie Fecha de compra

Departamento de Servicio al Cliente al 1-866-439-9800, de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del

@ ¢ Preguntas, problemas, piezas faltantes? Antes de volver a la tienda, llame a nuestro
Este, de lunes a viernes.
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CONTENIDO DEL PAQUETE
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PIEZA DESCRIPCION CANTIDAD

Botiquin de madera

Soporte de montaje
(preensamblada en la gabineta (A))

C Estante de madera 3

12



CONTENIDO DEL ADITAMENTOS (se muestran en tamaiio real)
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Ancla de .
expansion de Tornillo  Aplicador de retoque  Clavijas del
plastico (no esta a escala) estante

Cant. 6 Cant. 6 Cant. 1 Cant. 1

A INFORMACION DE SEGURIDAD

Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el
producto. Si tiene preguntas relacionadas con el producto, llame al Departamento de Servicio al
Cliente al 1-866-439-9800, de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este, de lunes a viernes.

ADVERTENCIA
* Algunos de los pasos se pueden realizar con mayor facilidad entre dos adultos.

PRECAUCION
* Antes de instalar, use unas tijeras o un cuchillo para uso general para cortar y desenvolver
todas las piezas con cuidado. Asegurese de no desechar los aditamentos.
* Tenga cuidado al instalart el espejo nuevo; tdbmese su tiempo y siga las instrucciones
de ensamblaje detenidamente.

PREPARACION

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare
las piezas con la lista del contenido del paquete y el diagrama anterior. No intente ensamblar,
instalar ni usar el producto si falta alguna pieza o si éstas estan dafiadas. Comuniquese con el
Servicio al Cliente para obtener piezas de repuesto.

Tiempo estimado de instalacion: 30 minutos

Herramientas necesarias para el instalacion (no se incluyen): Destornillador Phillips, cuchillo
para uso general o tijeras, taladro eléctrico, broca para taladro

Herramientas utiles (no se incluyen): Cinta métrica, nivel



INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Decida la ubicacion final del botiquin de
madera (A) y marque las paredes. Coloque
el soporte de montaje no adosado (B) contra
la pared en la ubicacion deseada
asegurandose que esté bien nivelado y
centrado con el tocador. Marque en la pared la

Pared

ubicacién de los 6 orificios del soporte de
montaje (B).

Usando una broca de taladro de 1/4 pulgadas

(0,6 cm), taladre agujeros en la pared que
coincidan con la ubicacién de los 6 orificios
del soporte de montaje.

2. Inserte las 6 anclas plasticas (AA) a nivel en la pared.
Coloque el soporte de montaje no adosado (B)
contra la pared sobre las anclas (AA) y use los
tornillos provistos (BB) para asegurar el soporte
de montaje (B) a la pared.

Aditamentos utilizados

Ancla qu
A PRECAUCION : PASO DE SEGURIDAD @ expansion lﬂmm:ﬂ: X6

IMPORTANTE de plastico
/ASEGURESE QUE EL SOPORTE DE MONTAJE Tomilla WMW 6
(B) ESTE BIEN ASEGURADO A LA PARED ANTES

DE PROSEGUIR AL PASO SIGUIENTE!

NOTA: Dependiendo de su tipo de pared,
usted quiza necesite usar diferentes
accesorios de montaje para pared de los
originalmente provistos.

3. Entre dos personas, levante el gabinete (A) en H
la pared para que se apoye en la abrazadera de .|
montaje (BB). = 1

A ADVERTENCIA: PASO DE SEGURIDAD > é
IMPORTANTE

ASEGURESE DE QUE EL GABINETE (A) ESTE
BIEN SUJETO EN LA PARED ANTES DE DEJAR
QUE CUELGUE POR Si MISMO.
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4. Elija las ubicaciones de los estantes de n
madera (C) y ubique a la misma altura, sobre
las paredes interiores del botiquin, los soportes
para estantes (DD) en los agujeros
pre-taladrados. Deposite los estantes de
madera (C) sobre los soportes (DD).
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

 Limpie el marco regularmente con un pafo suave que no deje pelusas o con un producto de
limpieza doméstico.

» Puede limpiar el marco del espejo con un limpiador doméstico no abrasivo. Asegurese de secar
la madera de inmediato con un paifo suave o con una toalla.

« El vidrio se puede limpiar con limpiadores de vidrio domésticos estandar.

» Consejos para usar el aplicador de retoque (CC): Para rayones, aplique en direccion del rayén;
para areas desgastadas, aplique en direccion de la veta. Frote el exceso de colorante
rapidamente con un pafo suave.

LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO

Para obtener piezas de repuesto, llame a nuestro Departamento de Servicio al Cliente al
1-866-439-9800, de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este, de lunes a viernes.

Pieza Descripcion Pieza #
B Soporte de montaje P36MC239-B
C Estante de madera P36MC239-C
AA Ancla plastica P36MC239-D
BB Tornillo P36MC239-E
CC Aplicador de retoque P36MC239-F @

DD Clavijas del estante P36MC239-G
WZMW

15 Impreso en China



